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Editorial

Dé-mondialisation? Pas pour les optimistes!

Il'y a une année encore j’étais de
I’avis que la pandémie du Covid-19
provoquerait une réorganisation
fondamentale des chaines de
livraison internationales et que la
production globale «Just-in-time»
4 devrait s’attendre a des mutations
Thomas de Courten conceptuelles. Je n’ai donc pas été

Conseil.ler national surpris que, méme lors du WEF a
et président de

SPEDLOGSWISS Davos, il a été beaucoup question

de dé-mondialisation, soit I'inver-
seur de poussée radical du moteur
économique global bourdonnant des
derniéres décennies.

Il est incontestable - surtout aprés le début du conflit ukrainien
- que les crises des récentes années ont montré impitoyable-
ment les dépendances économiques de la Suisse, et avec elle

de I’Europe, avec le monde entier, et ceci en rapport avec les
marchés menacés de matiéres premiéres et des chaines de
livraison fragiles. L'interconnexion de I’économie mondiale via

le commerce de marchandises et de prestations devient de plus
en plus significative pour nous. Aussi bien au niveau personnel
et individuel qu’au niveau collectif et national. Et nos prestations
d’expédition et de logistique y ont une place centrale. Une fois de
plus on remarque que notre branche est d’importance systé-
mique pour I’économie mondiale.

Depuis les années 1980, le commerce mondial a continué d’évo-
luer légalement et structurellement. Des chaines de livraison
plus complexes ont apporté plus d’efficience, mais aussi plus de
risques. La part des exportations de marchandises en rapport au
produit intérieur brut a augmenté de maniére trés rapide et a
atteint son point culminant en 2008, lorsque la crise financiére
mondiale a éclaté. Les flux de capitaux internationaux n’ont

plus jamais atteint leurs valeurs maximales d’avant 2007. Les
experts considérent ce moment comme le premier tournant de la
mondialisation.
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Ensuite sont venus les tournants économiques américains sous la
présidence de Trump, la pandémie du Covid-19 et I'invasion russe
en Ukraine. Ces Incidents ont provoqué un changement radical
dans la planification des chaines de livraison, car la tendance

de la «production Just in Time» s’est déplacée vers la tenue de
stocks. Les Etats et les entreprises réfléchissent déja a réduire les
chaines de livraison en délocalisant les lieux de production.

Les consommateurs-trices ressentent les suites de la guerre

par une augmentation des prix et par la dépendance dans les
secteurs de I’énergie et des produits alimentaires. L'Europe a
besoin de I'énergie fossile de la Russie, le Monde entier a besoin
de produits agricoles en provenance de Russie ou d’Ukraine.
L'inflation est aussi haute qu’il y a 40 ans. Le fait que beaucoup
d’Etats tentent de réduire les dépendances critiques méne 3 la
formation de différents blocs @conomiques. En raison de ces
évolutions certains experts économiques voient venir la dé-mon-
dialisation mentionnée ci-avant.

D’autres expert-e's pensent aussi a un autre scénario possible:
une nouvelle mondialisation créerait a I’avenir une meilleure
balance entre les avantages pour les différents pays et les exi-
gences d’une nouvelle économie ouverte. Ceci pourrait signifier
une prospérité pour la population ainsi que paix et sécurité pour
les états.

Dans un premier temps, il serait nécessaire que les gouverne-

ments évitent de faire les mémes erreurs que pendant la vague
de mondialisation des années 1980. lls devraient certainement
mieux s’orienter vers la politique de la période Bretton Woods,
lorsque I’économie mondiale servait encore le plein emploi, la
prospérité et I’égalité, et n’était pas son contraire.

Comme deuxiéme condition pour un scénario positif de la mon-
dialisation, il est nécessaire que le souci de la sécurité nationale
ne se refléte pas dans des agressions envers d’autres pays. Le
souci de la Russie concernant I’agrandissement de I’OTAN et

la guerre en Ukraine vont affaiblir la Russie et faire baisser la
prospérité du pays pendant de longues années. Pour les Etats

puissants, comme les USA, cela signifie la tache de la recherche
d’une domination. En raison de la peur constante des avances
économiques et techniques de la Chine, les relations bilatérales
sont au point zéro.

La coopération dans les affaires de la protection du climat et
de la santé mondiale devrait étre un impératif et permettre une
concurrence saine dans beaucoup d’autres domaines.

Comme optimiste, je ne prévois pas de sombre scénario dans la
dé-mondialisation. C’est le devoir des «Global Leaders» mon-
diaux, ainsi que des décideur-euse-s dans notre environnement
personnel d’entreprise, d’apprendre des fautes du passé et de
faconner le futur en conséquence.

-
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Entretien avec Christoph

U}

Thomas Schwarzenbach
Directeur SPEDLOGSWISS
Thomas
Schwarzen-
bach:
Vous-méme
et SPEDLOG-
SWISS nous
nous connaissons et collaborons depuis
longtemps. Tout ceci a commencé alors

que vous étiez encore recteur de la «KV-
Schule» a Bale. Comme conseiller d’Etat
et chef du Département de I’économie, du
social et de I’environnement du canton

de Bale-Ville, vous avez toujours &té un
interlocuteur de confiance. Et maintenant -
comme président de notre association amie
SVS - nous avons le plaisir de pouvoir
poursuivre cette collaboration de longue
date.

Christoph Brutschin: Oui, et je m’en
réjouis! Pouvoir poursuivre cette collabo-
ration a été une des principales raisons
qui m’ont poussé a prendre cette nouvelle
fonction.

Thomas Schwarzenbach: Commencons par
un sujet de la plus haute actualité pour la
SVS: la formation initiale. La SVS rejoint
la formation initiale. Qu’est-ce que vous
planifiez exactement?

Christoph Brutschin: La formation initiale

est un sujet sur lequel nous travaillons

— g

Thomas Schwarzenbach (g.) et Christoph Brutschin au Rheinhafen Birsfelden

depuis de nombreuses années. Depuis 2011
nous remplissons la fonction d’une OdA
(Organisation du monde du travail). Etant
donné que les bases légales correspon-
dantes dans I’'UE ont changé et que les
apprenti-e-s suisses doivent toujours suivre
leurs études théoriques a Duisburg, nous
avons di adapter les plans et dispositions
suisses de formation. Les anciens «ma-
telots de la navigation intérieure CFC»

sont devenus depuis juillet de cette année
des «spécialistes nautiques». De plus il

y a maintenant une formation étendue

qui améne directement a la fonction de

la conduite d’un bateau; elle se nomme

«capitaine de la navigation intérieure CFC».

Grace au grand soutien des départements
responsables dans les cantons et la Confé-
dération, ainsi que celui d’un spécialiste
des ports rhénans suisses (SRH), la SVS

a obtenu, dans un délai de quasi record,
la nouvelle certification comme OdA; des
nouvelles places d’apprentissage ont donc
été a disposition dés le début aoiit.
Thomas Schwarzenbach: Cela signifie donc
que, par exemple, nous nous verrons lors
de la prochaine foire professionnelle a
Bale. Est-ce que la SVS aura son propre
stand a la foire professionnelle comme
SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz?

Brutschin

Les ports rhénans suisses (SRH) invitent chaque année des délégué-e-s de
la politique, de I'administration de I’économie portuaire et des entreprises in-
ternationales de I'expédition et de la logistique pour 'événement en réseau
«Haafemabhli». Cette année, celui-ci s’est tenu sur le site de notre entreprise
membre Bisterminal SA dans le port de Birsfelden. Thomas Schwarzenbach
a pu, a l'occasion de cet événement, s’entretenir avec Christoph Brutschin.
Il est président de la SVS (Association suisse pour la navigation et la ges-
tion portuaire).

Christoph Brutschin: Effectivement, la SVS
organise, en collaboration avec la SRH et
quelques entreprises formatrices, un stand
commun sous le nom de «Ahoi Captain».
On pourra y rencontrer des jeunes gens
intéressés par les nouvelles formations et
qui pourront s’exercer sur deux simula-
teurs de bateaux. De plus la SVS a élaboré
des nouvelles brochures de formation
adaptées aux nouvelles conditions-cadres
auxquelles on joindra, d’ici la foire, un
flyer spécial. Les brochures contiennent
des informations sur la formation en elle-
méme et un répertoire des entreprises
formatrices, ainsi que des administrations
et organisations, ce qui peut s’avérer utile.
En plus, on pourra visionner des films et
des présentations sur les réseaux sociaux.
Plus d’informations sur le site de la SVS
(www.svs-ch.ch) et sur la page Ahoi-Cap-
tain.ch.

Thomas Schwarzenbach: Le musée Plaque
tournante suisse du trafic (nouvellement
musée du port) dans le port rhénan balois
a éteé entiérement rénové en 2020/2021. Le
lieu d’exposition profite maintenant d’un
nouveau «Design» moderne avec
beaucoup de technologies des médias. On
y montre différentes professions, comme
par exemple les professions nautiques,

mais aussi le métier de I'employé-e
de commerce dans I’expédition et la
logistique internationales. Comment
trouvez-vous ce nouveau musée du port.

Christoph Brutschin: Le nouveau du port
me plait énormément. Avec des moyens
assez modestes on a réussi a créer un vrai
bijou. Je trouve grandiose qu’on puisse y
découvrir, spécialement présentées, les
différentes professions nautiques qu’on
peut apprendre. La navigation n’est pas

Christoph Brutschin, président SVS

seulement le large et I’envie de voyager,
c’est aussi une part de notre économie
nationale, donc de notre bien-étre. Natu-
rellement, j’apprécie beaucoup le fait que
les employé-e-s avec une orientation vers
la logistique d’expédition internationale
n’aient pas été oubliés. Aprés tout, je suis
moi-méme de la volée des employés de
commerce.

Thomas Schwarzenbach: Les basses eaux
sont cette année a nouveau un sujet

central sur le Rhin. La situation n’est pas
aussi tragique qu’en 2018 lorsque, des se-
maines durant, seul un trafic de marchan-
dises trés limité a été possible sur le Rhin.
Cette année, la navigation des containers
a quand méme dii étre interrompue
parfois, mais pour peu de temps. Ceci
provenait du fait que la navigation n’était
possible qu’avec des charges réduites, ce
qui n’était pas rentable commercialement.
Comment la SVS réagit-elle devant ce
développement qu’on pourrait nommer de
tendance?

Christoph Brutschin: Tout d’abord j’aime-
rais préciser que la navigation n’a a aucun
moment été interrompue. Il est évident
que la décision, si un bateau par ex. de
Rotterdam a Bale peut voyager ou non,
dépend seule du capitaine et de réflexions
économiques de la compagnie maritime et
des chargeurs. Alors qu’il peuty avoir des
fermetures de troncons en cas de hautes
eaux, il n’existe pas de telles sanctions

en cas de basses eaux de la part des
autorités. Voila pourquoi on a pu voir des
bateaux a Bale durant toute la période

de fin d’été, mais bien siir avec moins

de chargement. Comment la SVS réagit

a cette tendance? Comme les entreprises
avec des soucis justifiés, mais aussi avec
le calme nécessaire. La navigation inté-
rieure doit s’adapter a la nature - au mo-
ment d’écrire ces lignes, nous faisons face
a des hautes eaux avec un degré d’alarme
1. Nous devons compter sur des périodes
ot les basses eaux seront de plus en plus
fréquentes. Par contre, on peut attaquer le
probléme d’une autre facon: maintenant
déja, on construit des bateaux qui peuvent
naviguer rentablement méme en cas de
basses eaux. Ensuite il faut trouver des so-
lutions régionales aux goulets d’étrangle-
ment. Comme par exemple dans la zone
montagneuse de la «Lorelei». La Suisse a
déja rempli ses devoirs entre la frontiére

et les ports de Muttenz et de Birsfelden,
en libérant les chenaux de tous les obsta-
cles. Maintenant c’est I’Allemagne qui est
sollicitée. Le ministre des transports en
charge Wissing a heureusement fait savoir
qu’il veut continuer le plan d’actions que
son prédécesseur Scheuer avait initié.
Thomas Schwarzenbach: Les chiffres de
transhbordement dans les ports rhénans
suisses montrent, pour le premier
semestre 2022, une croissance importante
d’env. 17 % dans le trafic des containers,
mais aussi une diminution sensible de
presque 44 % dans I'import de produits
d’huiles minérales. Le total du semestre
montre, avec 2,3 millions de tonnes, une
réduction de quelque 18 % par rapport

a la méme période de I’'année derniére.
Quels sont les principaux facteurs qui ont
conduit a cette évolution?

Christoph Brutschin: Actuellement, ce
sont sirement les fortes hausses de prix
des carburants et des combustibles qui
sont la cause de cette réduction. Ceci

lié a une augmentation des codits de
transport dés au plus tard juin, car les
prix du carburant pour faire marcher les
bateaux ont augmenté au moment ot il y
avait une demande en bateaux citernes a
cause des basses eaux. A long terme, le
role du segment des produits minéraux
dans les ports s’amenuisera. Ceci grace a
d’autres formes de chauffage (chauffage a
distance, pellets, pompes a chaleur) et a
plus de mobilité électrique. Mais ¢a ne se
passera que lentement et par petits pas.
Longtemps encore, ce seront les produits
d’huiles minérales qui domineront I'im-
portation dans les ports rhénans suisses;
actuellement elle se situe a presque

50 %. Pour les produits en vrac «secs»,
la place en soutes a aussi fortement
diminué, car les bateaux-céréaliers sur le
Danube essaient de transporter les expor-
tations ukrainiennes et les bateaux-char-



bons dans le Rhin inférieur et moyen sont
trés occupés a transporter du charbon
vers les centrales a charbon qui ont été
remises en fonction en Allemagne.
Thomas Schwarzenbach: Le transport par
containers est en constante augmentation
dans le monde. Aussi chez nous en Suisse
principalement et spécialement dans

les ports rhénans. On parle méme d’un
niveau d’avant la période Covid. Comment
peut-on I’'expliquer?

Christoph Brutschin: La raison actuelle

de ce haut volume de transhordement

est a rechercher principalement dans

les «trafics de rattrapage», qui résultent
des différentes phases de lockdown en
Chine ou des problémes de manutention
a Rotterdam et a Anvers qui ont causé
des retards dans les arrivées dans les
ports rhénans suisses. Le trimestre de
comparaison 2021 était de plus encore
marqué par les mesures Corona prises

en Extréme-Orient, comme en Europe et
aussi en Suisse. Ces prochaines années,
la tendance devrait par contre continuer

a aller vers plus de containerisation de
produits qui ont été par le passé souvent
transportés en vrac ou en sacs, mais peut-
étre plus aussi fortement. On connait la
citation un peu impertinente: on peut tout
transporter dans un container - sauf des
girafes.

Thomas Schwarzenbach: Ce qui ressort
lors de I'étude de la statistique portuaire
c’est que la manutention des containers
est fortement influencée par la quantité
des containers vides: le nombre de
containers vides transportés montre un
plus de 25 % avec un volume de quelque
23 000 TEU. Est-ce que cette évolution va
continuer?

Christoph Brutschin: C’est surtout le trafic
sortant qui a été influencé avec presque
10 000 TEU, soit une augmentation de

47 % par rapport a la méme période

de I’'année derniére. Ces trafics servent
surtout a réguler les dép6ts dans les
ports intérieurs. Pour les compagnies de
navigation, ces trafics de containers vides
représentent de bonnes affaires, mais
d’un point de vue économique ce serait
bien que les trafics soient mieux appariés.
Thomas Schwarzenbach: Passons des
chiffres a la politique. Il y a quelques
années, sur le plan fédéral et avec le
soutien de SPEDLOGSWISS, il a été ancré
dans la loi sur le transport des marchan-
dises une adaptation qui prévoit que

les installations portuaires sur le Rhin
doivent faire partie des infrastructures
importantes pour I'approvisionnement

de la Suisse. Dans quelle mesure la SVS
peut-elle contrler que le dialogue avec la
politique fédérale soit maintenu et que les
préoccupations de I’économie portuaire
soient entendues dans la Berne fédérale?
Christoph Brutschin: Nous avons pour
cela créé il y a deux décennies un groupe
parlementaire «Navigation»; actuellement
il est co-dirigé par la conseillére d’Etat
baloise Eva Herzog et par son collégue
grison au Conseil national Jon Pult. Au
moyen d’événements sur les thémes de la
navigation et de I’économie portuaire, les
membres des Parlements fédéraux sont
informés sur les nouveaux développe-
ments et tendances. Grace a ces présenta-
tions, a des bulletins d’informations et des
visites, on met I’accent sur I'importance
d’un transport écologique sur les voies
fluviales et sur le trafic combiné dans

les ports. Nous considérons comme un
succés que, dans le «reste de la Suisse»,
la navigation des marchandises ne soit
plus vue comme un «hobby balois». Mais
il reste du pain sur la planche, soit de
rappeler encore et toujours aux nouveaux
membres de I’Assemblée fédérale que

les ports rhénans suisses assurent une
part importante de I’approvisionnement

national. Il est évident que cela ne ressort

dans I'opinion publique qu’en cas de
crises, par exemple lorsque les voies fer-
roviaires prés de Rastatt sont inutilisables
durant de nombreuses semaines en raison
d’un affaissement des rails ou lorsque
I'unique raffinerie de notre pays est mise
a I'arrét pour une révision. Alors toute la
Suisse réclame que la navigation bouche
rapidement et durablement les trous. La
tache de la SVS est aussi, en dehors de
ces cas spéciaux, de montrer encore et
toujours le role et I'importance du Rhin
pour I’approvisionnement de la Suisse.
Thomas Schwarzenbach: Les entreprises
portuaires occupent, dans le domaine de
I’entreposage et de la manutention de
produits liquides et solides, aussi une
fonction de pouvoirs publics, par le fait
qu’elles assurent I’approvisionnement

de la Suisse en produits vitaux. Dans les
rangs de ces entreprises, dans ces temps
de pandémie et dans I’attente d’augmen-
tations de coiits, on entend un certain
mécontentement, car les indemnités de
la Confédération sont si basses qu’on
n’obtient aucune rentabilité et donc peu
d’intérét pour cette activité. Comment la
SVS peut-elle aider ses membres?
Christoph Brutschin: D’une part le rdle de
soutien de la Confédération pour la navi-
gation fluviale va se renforcer a I’avenir.
C’est ce que Peter Fiiglistaler, directeur de
I’Office fedéral des transports (BAV) nous
a assuré lors d’un de nos événements du
groupe parlementaire Navigation. De la
part de I’économie portuaire, et lors du
méme événement a Berne, il a été mis
I’accent sur le fait que I’existence d’un tel
soutien est une d’une grande importance,
car sans cette aide la tenue de stocks
obligatoires ne pourrait plus étre garantie
3 frais coiitants. La conseillére d’Etat
baloise Eva Herzog a déposé une motion
qui donne mandat au Conseil fedéral de

présenter un concept pour le développe-
ment futur du transport de marchandises
sur le Rhin. Cette motion est la bienvenue
aupreés de la SVS selon son directeur.
Aujourd’hui il régne une certaine confu-
sion, les taches et les responsabilités de
la Confédération dans le transport des
marchandises ont explosé et elles ne sont
pas fixées systématiquement. Le moment
pour une telle évolution est certainement
trés bon et devrait rencontrer une large
compréhension.

Thomas Schwarzenbach: La navigation
rhénane est une activité internationale et
donc dépendante de beaucoup de facteurs
extérieurs a notre pays. Nos membres,
qui expédient les containers maritimes
par le Rhin vers les ports de mer, nous
font part de leurs difficultés actuelles.
Les horaires de départ et d’arrivée ne
sont pas fiables, on rencontre des temps
d’attente dans les ports de mer avec des
conséquences financiéres pour I’écono-
mie de la Suisse, les horaires changent
souvent et il y a un manque de capacités
sur le Rhin. Tout un lot de difficultés dans
le travail au quotidien des transitaires.
Mais bien siir aussi dans le travail au
quotidien des transporteurs rhénans.
Que doit-on entreprendre afin que nous
tous, qui sommes concernés par la chaine
logistique, puissions a nouveau travailler
avec des conditions «normales»?
Christoph Brutschin: C’est un gros
probléme pour tous les participants aux
chaines logistiques. La SVS et SPEDLOG-
SWISS ont déja pris des initiatives com-
munes a ce sujet, par exemple en écrivant
a I'ambassadrice néerlandaise en Suisse
et aux autorités portuaires. La difficulté
est que, spécialement a Rotterdam, le port
est majoritairement dédié a la navigation
maritime et que la navigation fluviale

n’a que peu de possibilités de provoquer
des changements significatifs. Il n’y a

donc rien d’autre a faire que de faire une
pression constante pour montrer les pro-
blémes et chercher des solutions. |l va de
soi qu’ensemble nous sommes plus forts,
sur le plan national grace a la coopération
de toutes les associations intéressées et
internationalement via les organisations
concernées. La SVS est représentée dans
les instances dirigeantes de I’'Union
Européenne de la navigation intérieure
(EBU) et est constamment a la recherche
de solutions.

Thomas Schwarzenbach: Les membres
SVS qui sont actifs dans le transport
international des marchandises sont,

a ma connaissance, tous membres de
SPEDLOGSWISS. Il y a aussi certains
membres de la SVS qui sont trés actifs
dans les commissions et les comités de
SPEDLOGSWISS. L'union des forces par-
tenariales semble donc garantie dans le
long terme. A votre avis, pourrions-nous
encore renforcer cette collaboration?
Christoph Brutschin: La collaboration

- comme vous I’avez mentionné plus
haut - est aujourd’hui déja bonne et
intense. Il est clair que des améliorations
sont toujours possibles. Pour le moment
je ne vois pas ce qui pourrait, sous le
mot-clé «union des forces», justifier une
collaboration plus étroite. L'exemple du
Cargo Forum Suisse (CFS) devrait servir
d’avertissement. Pensé comme un organe
des participants aux chaines logistiques,
comme justement SPEDLOGSWISS et

la SVS, mais aussi la VAP ou I’Astag,
pour s’informer mutuellement et pour
coordonner les actions, le CFS avait fait

ses preuves. Ensuite on a essayé d’en faire

une sorte d’association faitiére, ce qui a
souvent conduit a des différences dans
les intéréts. Il y aura toujours des sujets
congruents dans les intéréts de deux
associations; il en va donc d’une coopéra-
tion la plus étroite possible. Il y aura par

contre et toujours des cas oti les intéréts
sont tout en partie différents. On a alors
affaire a des déclarations communes telle-
ment «soft» qu’elles n’ont presque plus de
valeur, ou que tout le monde ne peut pas
y adhérer. En outre le nombre de prises
de position joue aussi un role: lors d’une
consultation, le nombre d’oppositions
allant dans la méme direction renforce
leur impact.

Thomas Schwarzenbach: Pour terminer
encore une question personnelle: je pense
qu’aprés votre temps comme pur-sang de
la politique vous avez maintenant plus de
temps libre, malgré tous vos mandats qui
vous occupent encore a ce jour. Est-ce que
vous trouvez aujourd’hui encore le temps
de vous consacrer a des hobbys?
Christoph Brutschin: Oui, bien sir, j'y
arrive. Il m’a fallu d’abord traiter la
«to-do-list» de mon épouse, donc tout ce
qui était resté de c6té durant douze ans.
Aprés |’avoir terminée, j’ai maintenant le
privilege de profiter de certaines activités,
comme par exemple la présidence de la
SVS, mais aussi plus de temps pour mon
entourage privé et mes hobbys.

Thomas Schwarzenbach: Cher Monsieur
Brutschin, cher Christoph, merci beau-
coup pour cet entretien. J’espére que la
collaboration entre la SVS et SPEDLOG-
SWISS continuera a se développer aussi
a I'avenir et je me réjouis de tous les
projets et thémes futurs que nous réali-
serons ensemble en faveur du trafic des
marchandises.
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Le conseiller fédéral Guy Parmelin: échange
d’informations avec I’économie d’exportation sur
les mesures énergétiques et le libre-echange

o C’est le 18 octobre 2022 que s’est
% tenu, pour la septiéme fois, un
| 3 > échange autour d’une table ronde
== entre le conseiller fédéral Guy
'\ 4 Parmelin et I'économie suisse
> A - d’exportation. Cette derniére était
] > . représentée par 20 associations de
branches importantes du commerce
extérieur. SPEDLOGSWISS en fait
aussi partie. Elle est représentée par
Tom Odermatt, manager douane et
expédition.
Au premier plan de la séance

Tom Odermatt
Manager douane
et expédition
SPEDLOGSWISS

d’otobre 2022 se trouvaient la
situation énergétique en Suisse et
les développements du libre-échange.

L'économie suisse d’exportation est stable et ceci malgré les
crises persistantes du premier semestre 2022. Mais cette stabilité
est, du point de vue des associations de branches présentes,
ternie par des dysfonctionnements dans les chaines logistiques
mondiales. Ceux-ci ont été déclenchés par la pandémie, mais
aussi en plus par la guerre en Ukraine et par la politique rigide
de la Chine envers le Covid (ce qui a conduit a de fréquentes

et répétées fermetures de ports de mer). De plus, les prix de
I’énergie et des matiéres premiéres en constante augmentation
inhibent les coiits de production en Suisse.

SPEDLOGSWISS a pu, lors de cette table ronde, démontrer a quel
point les chaines internationales de livraison sont dépendantes
de I’énergie. Que ce soit pour les transports physiques des
marchandises, pour leur transbordement (terminaux), pour leur
entreposage ou pour la gestion, resp. I’organisation des flux de
marchandises (places de travail commerciales des transitaires).
Lors de la priorisation des branches en cas de pénurie éner-
gétique, les processus dans le domaine des produits pharma-
ceutiques, des aliments et des chaines frigorifiques en général
devraient bénéficier d’une priorité. Il est donc clair que I’éco-
nomie de I’expédition et de la logistique, surtout au niveau des
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transports ou de I’entreposage de marchandises a température
contrdlée, devrait étre considérée lors de la distribution énergé-
tique, sinon les branches prioritaires ne pourraient plus agir.

Pour finir, le SECO s’est exprimé sur I’enquéte et I’étude récentes
auprés du commerce extérieur suisse. A ¢oté de la prise de
conscience que 'activité de dédouanement sera aussi a I’ave-
nir une affaire de la branche de I'expédition, le role de notre
branche a également été classé comme «extrémement impor-
tant» dans cette consultation auprés des importateurs et des
exportateurs. Le role exceptionnel que joue notre branche dans
la gestion du commerce extérieur suisse a été ainsi renforcé par
le consensus de tous les présents. Le prochain échange avec le
conseiller fédéral Parmelin est programmé au printemps 2023,
SPEDLOGSWISS y sera a nouveau invitée.

Révision totale de la loi sur les douanes:
SPEDLOGSWISS a éteé invitée a 'audience

Aprés que SPEDLOGSWISS ait pu
prendre une position détaillée, en
décembre 2020, sur la révision totale
de la loi sur les douanes ety inclure
les intéréts de la branche de
I’expédition, le Conseil fedéral s’est
penché sur le dossier de la procé-
dure de consultation. Lors de sa
séance du 24 aoiit 2022, il a décidé
la totale révision de la loi sur les

Mario Caccivio
Président de la
commission Douane
et membre du comité
élargi SPEDLOGSWISS

douanes et la création d’une
nouvelle loi cadre. Avec I’adaptation
des bases légales, I’application des
taches de I'Office fédéral de la
douane et de la sécurité des
frontiéres (OFDF) doit &étre harmonisée et, grace a une digitalisa-
tion compléte, elle doit augmenter I’efficience des procédures en
frontiére. SPEDLOGSWISS se félicite de ce message du Conseil
fédéral, car il tient compte de beaucoup de nos souhaits.

L'affaire part maintenant dans les deux Chambres du Parlement
fédéral. Le premier a la traiter sera le Conseil national. Afin

de se faire une image des avis des branches et organisations
concernées, la CER a organisé, le 24 octobre 2022 au Palais
fédéral, de larges entretiens sur la révision totale de la loi sur les
douanes. Des représentants-e-s des cantons (CCDJP et CCPCS), des
préposés fédéraux a la protection des données et a la transpa-
rence (PFPDT), ainsi que des associations et groupes d’intéréts:
SPEDLOGSWISS, economiesuisse, Union suisse des commergants,
Association suisse des paysans, Garanto, Association des officiers
gardes-frontiéres, Transfair, Swiss Shippers’ Council, Ports Francs
et Entrep0ts de Genéve et scienceindustries.
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Lors de ces entretiens, j’ai représenté SPEDLOGSWISS, en accord
avec Thomas de Courten, président de ’association et conseiller
national. Les souhaits les plus importants de I’économie de I'ex-
pédition ont pu &tre placés et discutés lors des entretiens avec les
conseillers nationaux et les conseilléres nationales qui ont suivi
la réunion. Les entretiens se sont déroulés dans un environne-
ment concentré et professionnel, dans lequel nos versions ont
rencontré un vif intérét. Nous allons maintenant suivre les débats
du Conseil national et vous informerons dés que des décisions
auront été prises.
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Le batiment nouvellement rénové a la Weidstrasse 4

Inauguration festive de la 1™ phase de
construction du nouveau parc douanier

a Weil am Rhein

Auteur: Tom Odermatt, manager douane et expédition
SPEDLOGSWISS

C’est le 10 novembre 2022 que la 1™ phase de construction du fu-
tur parc douanier a Weil am Rhein a été officiellement inaugurée.
La laudatio de cet événement a été tenue par Madame Sabine
Heuer d’Azollo Immobilien GmbH. Elle a salué les personnes
présentes, parmi elles le maire de la ville de Weil am Rhein, les
représentants des autorités douaniéres, de la Chambre de Com-
merce et de I'Industrie IHK, de la communauté des locataires de
ce batiment et de la presse. SPEDLOGSWISS était aussi représen-
tée par Tom Odermatt.

La féte s‘est déroulée sur la zone extérieure, qui vient d’étre
terminée, devant la Weidstrasse 4 a Weil am Rhein. Sabine Heuer
a expliqué a nouveau dans son exposé la naissance d’Azollo
Immobilien, soit que ce fut le professionnel de la logistique,
Dietmar Kutta, qui a eu I'idée de construire des espaces destinés
a des bureaux de dédouanement, et ceci a cause du manque de
tels bureaux suite a la destruction des tours de la douane. Trés
rapidement, des associés compétents ont été trouvés et I’Azollo
Immobilien GmbH, qui venait d‘étre fondée, a repris I’ancien site
LOFO, qui se trouve au sud de I'infrastructure douaniére de fron-
tiére, située sur sol allemand. Tenant compte du fait qu’a I’avenir
les bureaux de douane allemands et suisses ne seront plus loués
a des tiers (transitaires), cette installation, avec le batiment du
parc douanier, représente une solution bonne et neutre pour tous
les participants.

SPEDLOGSSWISS, dés qu’elle a eu connaissance de la probléma-
tique du manque de bureaux de dédouanement, a soutenu la
réalisation du parc douanier et s’est engagée pour les préoccupa-
tions de nos entreprises membres, ainsi que pour les prestataires
de services douaniers, qui ont besoin de nouveaux espaces de
bureaux apreés la destruction définitive des deux tours de douane,
tout en restant a proximité de la douane.

La rénovation de I'ancien batiment a la Weidstrasse 4 est trés
réussie. Les équipements intérieurs sont modernes et a la pointe
de la technologie. Les premiéres entreprises ont pu prendre
possession de leurs bureaux comme prévu le 1¥" octobre 2022
dans la partie rénovée. On travaille actuellement activement

a la 2¢ phase de construction. Jusqu’a fin 2024, le deuxiéme
batiment devrait étre prét pour emménager. Ensuite commencera
la réalisation du 3¢ batiment. Le nouveau batiment de la douane
allemande est planifié pour 2025. Les deux anciennes tours de

la douane, dans lesquelles de nombreuses entreprises membres
de SPEDLOGSWISS, resp. des prestataires de services douaniers,
ont encore leurs bureaux, devront les quitter vraisemblablement
seulement dés 2030 pour la démolition.

Dietmar Kutta

Loi fédérale sur la protection

des données en 2023

Auteure: Gina Diir, juriste, Wartmann Merker AG

Depuis fin aodit c’est officiel: La nouvelle loi fédérale sur la
protection des données (LPD) entrera en vigueur le 1°" septembre
2023. Par cette révision, les droits des concernés doivent &tre
étendus et le droit suisse de la protection des données doit étre
rapproché de I'ordonnance européenne sur la protection des
données (EU-RGPD). Les entreprises concernées devraient utiliser
judicieusement le temps jusqu’a I’entrée en vigueur: ce qu’on
appelle le «Data-Breach-Notification», une pré-configuration
amicale de la protection des données, ainsi que les devoirs d’in-
formation et de renseignement ne sont que quelques exemples
des modifications qui attendent les transitaires suisses et les
amendes qui tomberont en cas de non-respect.

Le but du workshop est de déterminer la nécessité d’agir au
niveau du droit sur la protection des données et de permettre
aux participant-e-s d’adapter a temps leurs processus internes
dans I’entreprise. Le workshop est orienté vers la pratique et
s’adresse aussi aux entreprises qui ont déja implémenté des
mesures EU-RGPD, car la nouvelle LPD contient déja son «Swiss
Finish» typique.

Online séance d'information le 11 janvier 2023

Le 11 janvier 2023, 12h30 - 13h15, se tiendra une online séance
d’information (accés gratuit). Les entreprises membres de
SPEDLOGSWISS seront informées a temps.

Planning des workshops:
18 avril 2023 a Bale (13h30 jusqu’a 17h00)
e 19 avril 2023 a Ziirich (13h30 jusqu’a 1700)

Remarque de la rédaction: notre commission Droit et assurance
SPEDLOGSWISS travaille ensemble avec Gina Diir, Wartmann
Merker AG, dans le cadre de I’élaboration du théme «loi sur la
protection des données».
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Karim Drai (g.) et René Mérgeli

Passage de témoin chez la broker en
assurances IRS Insurance- and Risk Services

GmbH

Fin décembre 2022 ce sera la fin: René Morgeli prendra définitivement une retraite bien méritée.
Lexpert en assurances et fondateur d’IRS GmbH René Morgeli laissera a son successeur un

grand héritage. Tom Odermatt, manager Transport et douane de SPEDLOGSWISS, s’est entretenu
avec les deux pour faire un retour sur ces longues années de collaboration avec SPEDLOGSWISS.

Auteur: Tom Odermatt, SPEDLOGSWISS

Tom Odermatt: René, comment se sent-on
juste avant de prendre une retraite bien
méritée? Et comment Karim se prépare-
t-il a la «perte» de son grand mentor?

René Mérgeli: La situation n’est pas

si nouvelle pour moi, car les affaires
marchent déja depuis longtemps avec
Karim et son équipe. )'ai eu le temps, ces
derniéres années, de me préparer a la
«plus belle période de la vie» et je dois
dire que cela me plait! De pus, je reste
encore jusqu’a fin 2023 «a bord», mais en
retrait et aprés ce sera fini pour toujours!
Karim Drai: Personne n’envoie volontiers
et volontairement un mentor a la retraite,
mais René a vraiment mérité de pouvoir
profiter d’une retraite merveilleuse et
heureuse. Je suis naturellement recon-
naissant a René d’avoir pu échanger
avec lui toutes ces derniéres années. |'ai
tellement appris de lui. Il m’a vraiment
apporté beaucoup. Une chose me
réconforte: nous pourrons encore pendant
quelques temps profiter de ses énormes
connaissances professionnelles dans ces
domaines spécialisés.

Tom Odermatt: René, vous laissez a Karim
Drai un grand héritage. Il y a plus de vingt
ans, vous avez fondé et développé I'IRS
GmbH. Aujourd’hui IRS GmbH appartient
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a Glausen + Partner. L'entreprise est un
partenaire fort de SPEDLOGSWISS pour
les questions d’assurance de transport.
Quels ont été les événements marquants
de I’histoire de votre entreprise?

René Morgeli: Déja dans les années 80
(avec Interbroke et AON) j’étais parte-
naire pour |’assurance de SPEDLOGSWIS
et, durant plus de 40 ans, beaucoup de
«high lights» se sont produits. Plus que
le succés commercial, ce sont les rapports
de confiance construits pendant toutes
ces années qui comptent, que ce soit avec
Martin Oeschger, Thomas Lamprecht, Tho-
mas Schwarzenbach et bien des autres.

Tom Odermatt: René, votre plus grand
mérite a été de développer, ensemble
avec SPEDLOGSWISS, la SHV, la responsa-
bilité civile du transitaire, et de la mettre
sur le marché. Que pouvez-vous dire sur
la naissance de cette assurance spécia-
lisée?

René Morgeli: La SHV a été créée le
1.1.1973 par mon mentor et chef de longue
date Peter Hafner (Interbroke et AON).
Quant & moi, j'ai continué de développer
ce produit durant des années et des
décennies. Karim lui a donné en 2022 un
nouveau «face-lifting» trés réussi.

Tom Odermatt: avec Karim vous avez
engagé trés tot un successeur qualifié

dans I’entreprise, ce qui représentait pour
Karim la voie d’un avenir réussi. Comment
s’est formée cette collaboration entre vous
deux?

Rene Morgeli: )’ai fait connaissance de
Karim durant un séminaire pour lequel
j’avais été engagé comme intervenant. De
plus, je le connaissais déja a I’occasion de
divers cas de dommages ol nous avions
eu I'occasion de croiser le fer. Lorsqu’il
s’est agi de chercher mon successeur et
que le groupe Glausen m’a demandé si
je connaissais un certain Karim Drai, jai
immédiatement répondu: «si vous pouvez
I’avoir, alors vous devez le prendre».

Tom Odermatt: Karim, quels ont été pour
vous les arguments déterminants pour
choisir de commencer chez IRS GmbH?

Karim Drai: L'idée de regrouper IRS et
Glausen m’a semblé dés le début trés
intéressante. Car Glausen, comme presta-
taire d’assurances pour I’ASTAG, fait partie
des rares brokers qui s’y connaissent bien
dans les affaires de transport et qui sont
trés professionnels. C’était pour moi I'oc-
casion unique d’étre part de la fusion des
deux brokers spécialisés dans le transport
et de pouvoir participer a son évolution.
De plus j’ai pu profiter des connaissances
d’une sommité dans ce domaine. Je
devais donc accepter ce chalenge. Je suis

Avec une poignée de main cordiale

maintenant heureux d’avoir en son temps
0sé m’y embarquer.

Tom Odermatt: René, les professionnels
de I’assurance sont des experts avec
des capacités spécifiques. Comment
pourriez-vous en trois mots caractériser
Karim?

René Margeli: Compétent, intelligent,
modeste.

Tom Odermatt: Karim, comment pour-
riez-vous caractériser René en trois mots?

Karim Drai: Digne de confiance, siir de soi
et pragmatique.

Tom Odermatt: Karim, vous prenez la
place de René dans la commission Droit
et assurance de SPELOGSWISS. Comment
allez-vous vous impliquer a I’avenir dans
cette commission?

Karim Drai: |’essayerai d’y faire passer le
know-how de mon quotidien de I'as-
surance et de rendre la thématique de
I’assurance compréhensible pour tous les
participant-e-s. De plus, j’aimerais que les
membres comprennent mieux la théma-
tique de I’assurance de transport, car je
suis persuadé qu’ainsi beaucoup de pro-
blémes du transitaire, lors de dommages,
pourraient &tre évités.

Tom Odermatt: La protection des données
et la cybercriminalité sont des sujets
briilants dans le monde de I’assurance.
Quels dangers voyez-vous?

Karim Drai: C’est surtout la cybercrimi-
nalité qui devient un théme de plus en
plus fréquent, aussi dans le monde du
transport, aussi bien chez les grandes

compagnies maritimes que chez les

transitaires, dans les aéroports ou aussi
dans les PME. Personne n’est protégé

de ce danger. Il faut donc, comme pour
tous les autres risques, s’y préparer de la
bonne facon. Par contre, comme il s’agit
d’un danger «relativement» nouveau,

qui s’est manifesté seulement lors de la
digitalisation pour tous, il est nécessaire
de développer une prise de conscience.
Depuis quelque temps je ne cesse de ré-
péter qu’une assurance cyber sera bient6t
aussi évidente qu’une assurance véhicule.

René Margeli: Ces deux mots-clés
continueront a nous occuper toujours

plus a I’avenir. Néanmoins on remarque
actuellement dans les entreprises un
changement de mentalités, qui se traduit
enfin par une prise au sérieux de ces
dangers, par la mise en ceuvre de mesures
de protection et par la couverture des
assurances adéquates.

Tom Odermatt: Karim, quels sont les
challenges a venir dans I’assurance du
transport? Oii va la tendance?

Karim Drai: Au méme niveau que les
revendications envers les entreprises

de transport augmentent, les attentes
envers |’assurance appropriée augmen-
tent d’autant. Actuellement, les risques
politiques sont un sujet briilant dans le
domaine du transport et de I’assurance
responsabilité civile du transitaire. A
cause d’un environnement dynamique,
avec des sanctions de diverses institutions
changeant constamment, cette thématique
est particuliérement compliquée.

Tom Odermatt: René, que souhaitez-vous
a Karim pour I'avenir?

René Margeli: Qu’il continue de suivre son
chemin de maniére conséquente et qu’il

garde les pieds sur terre lors de prochains

succés. Pour son age il dispose déja

d’énormes connaissances professionnelles
et il sait bien les utiliser. A mon avis, il est

prédestiné a conduire IRS - et ainsi aussi

la SHV - vers un futur couronné de succes.

Tom Odermatt: René, qu’est-ce qui vous
réjouit le plus dans votre prochaine
tranche de vie?

René Maorgeli: Les gens qui me
connaissent savent que j’ai un hobby, la

passion de la photographie. Les premiéres

années, comme «AHV-Teenager», j’ai pu
m’adonner a cette passion grace a des
séjours de longue durée en Birmanie, au
Vietnam, en Chine et a Cuba. La facheuse
histoire de la pandémie a quelque peu
freiné mon élan ces deux derniéres
années, mais j’espére pouvoir réaliser
mes projets futurs comme prévu. Au pro-
gramme de janvier 2023: a nouveau Cuba.

Tom Odermatt: Merci beaucoup pour cet
entretien passionnant. Nous souhaitons

a René Morgeli tout de bon dans sa nou-
velle tranche de vie, et surtout une bonne
santé. Pour Karim Drai nous souhaitons
plein succés dans sa nouvelle fonction
comme dirigeant d’IRS GmbH. Nous nous
réjouissons de la continuation d’une
bonne collaboration.

Autres informations:

IRS Insurance- and Risk Services GmbH
Karim Drai

Hofackerstrasse 40B

4132 Muttenz




16

Musée Suisse des Transports

Gala au bénéfice du Swiss Supply Chain Hall
of Fame au Musée Suisse des Transports

Auteur: Thomas Schwarzenbach, directeur SPEDLOGSWISS

A I'occasion du 7¢ gala au bénéfice du Swiss Supply Chain Hall of
Fame, Urs Griitter, propriétaire et CEO de Stocklin Logistik AG, a
été nommé le 21 septembre 2022 au Musée Suisse des Transports
comme 16° membre - en présence de 300 invités - dans le hall
d’honneur de Logistique Suisse. SPEDLOGSWISS était représentée
lors de cette soirée de gala par Thomas Schwarzenbach, direc-
teur, et Thomas Suter, directeur suppléant de SPEDLOGSWISS.

La laudatrice, Madame la conseillére nationale et présidente

de la Chambre de Commerce des Deux-Béle, Elisabeth Schnei-
der-Schneiter, a rendu hommage a Urs Griitter comme une per-
sonne qui a développé Stocklin Logistik AG comme un prestataire
global de pointe dans les installations logistiques. Depuis 1934,
le groupe suisse Stocklin est un partenaire compétent pour des
solutions logistiques innovantes et ciblées pour les clients, et ceci
dans le monde entier.

L'organisatrice «Fondation Logistique Suisse» soutient, avec le
bénéfice du gala de cette année, deux projets d’utilité publique:
d’une part le projet «Formation en logistique 2.0 et livraisons»
de I'organisation «réalise» a Genéve. Celle-ci forme depuis

plus de 35 ans, et avec succés, des candidat-e+s sans - ou avec
peu de - diplomes dans différentes branches a haute densité
d’emplois. Elle est pionniére en Suisse pour le développement
de formations bréves dans différents secteurs de travail. Dans ce

Bildlegende

cadre, elle forme chaque année entre 50 et 70 personnes dans
le secteur de la logistique. D’autre part, I'initiative «Campagne
d’image nationale pour le Supply en logistique de transport» de
la nouvelle association promotionnelle Swiss Supply est aussi
soutenue. Cette campagne sert & améliorer le degré de connais-
sance et d’image du Supply, de la logistique et du transport dans
la population, et surtout dans la reléve. Ony prend des mesures
communes et ciblées contre le manque de professionnels dans
notre secteur économique d’importance systémique.

A propos du Swiss Supply Chain Hall of Fame

L'initiatrice et organisatrice du Swiss Supply Chain Hall of Fame
est la fondation Logistique Suisse. Cette derniére poursuit le but
de soutenir le développement professionnel des personnes dans
le domaine du Supply, de la logistique, des achats ainsi que de
I’expédition, du transport et du trafic.

Avec le Swiss Supply Chain Hall of Fame, la fondation Logistique
Suisse honore, depuis 2015, des personnalités exceptionnelles
qui ont ceuvré et réussi dans des thématiques de logistique, de
suply chain et/ou de transports en Suisse. Le comité de nomina-
tion et le jury se décident sur la base d’un tournus annuel sur
I’acceptation dans le Swiss Supply Chain Hall of Fame. Thomas
de Courten, conseiller national et président de SPEDLOGSWISS et
Thomas Schwarzenbach, directeur SPEDLOGSWISS, représentent
notre association de branche dans ce jury.

Autres informations online: www.shof.ch

D.g.a.d.: CN Elisabeth Schneider-Schneiter, Urs Griitter, ancien conseil fédéral Adolf Ogi

Markus Warnebold (g.), Tom Odermatt & Busan

FIATA World Congress 2022 a Busan,

Corée du Sud

Tom Odermatt, manager douane et expédition SPEDLOGSWISS

Le FIATA World Congress FWC aurait dii se tenir il y a trois ans
déja en Corée du Sud. En partie a cause de la pandémie de

Covid il a dii étre retardé. Mais maintenant ony a été: du 12 au
16 septembre 2022, le congrés s’est tenu dans un état de I’est de
I’Asie, sur la partie sud de la presqu’ile coréenne. La Corée du
Sud se situe a la frontiére avec la Corée du Nord, il s’agit donc
d’une des frontiéres les plus militarisées du monde. Mais le pays
a beaucoup a offrir: il est connu pour ses verts paysages avec de
nombreuses collines, ses cerisiers et ses temples bouddhistes.
De nombreux villages de pécheurs sur la cote et sur les iles
subtropicales forment un profond contraste avec les mégapoles
ultramodernes, comme la capitale sud-coréenne Séoul ou Busan,
la ville ou s’est tenu le FWC cette année. Malgré un dangereux
typhon qui a touché I'ile juste avant le congreés, rien n’a pu trou-
bler ’lambiance positive des participant-e-s au FWC. Les attentes
ont au contraire été largement dépassées: beaucoup de pays
membres de |la FIATA et toute la communauté logistique étaient
représentés - aussi SPEDLOGSWISS était aussi présente avec

Tom Odermatt et Markus Warnebold (AIT Worldwide Logistics
Switzerland AG et délégué au FIATA World Group SEA). Ils se sont
rencontrés lors des Bodies and Institutes Meetings, pour discuter
des tendances et développements de notre branche. De plus,

de trés intéressantes discussions en table ronde ont eu lieu. Les
thémes centraux ont été par ex. la Supply Chain dans la naviga-
tion maritime, la situation actuelle du marché comme «the new
normal situation», la cybercriminalité et les produits dange-
reux. |l a aussi été intéressant de constater que le probléme du
manque de personnel qualifié n’est pas seulement un phéno-
méne européen, mais que ce probléme majeur se présente dans
de nombreuses parties du monde, ce qui laisse a conclure que
nous nous trouvons dans une évolution structurelle et sociétale
mondiale. Dans une des discussions sur cette thématique «to find
and retain talents», différentes approches ont été discutées, com-
ment un tel challenge global pourrait étre maitrisé localement.

Il est de tradition durant les FWC que les «Young Logistics
Professional Awards» soient remis. La gagnante 2022 est Karina
Pérez Pérez de I’Association canadienne des transitaires. Lors
d’une interview (voir aussi le rapport dans la Fiata Review #142,
octobre 2022), Karina Pérez Pérez s’est exprimée sur le challenge
que ce concours a représenté pour elle a coté de son travail
quotidien déja bien stressant. Elle nous a parlé de ses challen-
ges quotidiens dans son travail et a décrit en détail ce que cela
signifie pour elle de s’imposer dans le monde de I’'expédition et
d’évoluer professionnellement. La branche de I’expédition vivante
et internationale, c’est son truc; elle s’épanouit dans son métier
comme nous I’a expliqué Karina. L'effort pour obtenir I’«Awards»
a valu la peine pour elle: avec grand plaisir elle est montée sur le
podium comme vainqueur pour la remise du prix. SPEDLOGSWISS
profite de cette occasion pour féliciter sincérement Karina de son

succes.

Un éloge particulier a été adressée cette année a la nouvelle
équipe de la FIATA sous la direction du directeur Stéphane Gra-
ber; elle a son siége depuis quelque temps a Genéve: ensemble
avec I'équipe sud-coréenne, une féte a été organisée, trés bien
organisée et son contenu a convaincu. Le pays hote, la Corée du
Sud, a aussi tout entrepris pour que les invité-e-s soient gaté-e-s
culinairement et profitent d’un programme cadre spectaculaire.

Les prochains lieux du FIATA World Congress sont déja connus: en
2023, le FWC se tiendra a Bruxelles, Belgique, en 2024 & Panama
City, Panama et en 2025 au Vietnam!



La classe diplomé Spécialiste en expédition et logistique internationale avec brevet fédéral

Formation professionnelle

SPEDLOGSWISS féte des diplomes 2022 — spécialiste de I'expédi-
tion et de la logistique internationales et déclarant-e-s en douane

avec brevet fédéral

Cest le 2
septembre
2022, dans un
cadre officiel
et festif, que
s’est tenue la
féte commune

Ivan Torres des diplomes
Responsable de formation des cours de
professionnelle

SPEDLOGSWISS formation

continue pour
les spécia-
listes de
I’expédition

et de la logis-
tique internationales et les déclarant-e-s
en douane dans la Premium Lounge du FC
Bale au St. Jakob Park a Bale.

Jiirg Meier, président de la commission
Formation SPEDLOGSWISS, a mené la soi-
rée; il a salué an nom de SPEDLOGSWISS
toutes les personnes présentes a la féte
des diplomes de cette année. Parmi elles
se trouvaient évidement les diplomé-e-s.
Jiirg Meier a relevé dans son intervention
son respect pour la formation qu’ils et
elles viennent de terminer et la ténacité
dont ils et elles ont fait preuve. Le chemin
exigeant et chronophage de la formation
continue en cours d’emploi n’est pas
toujours facile. Les deux derniéres années,
les diplomé-e-s ont dii jongler entre la
profession, la formation continue et la
famille. Il est bien connu qu’il ne s’agit
pas |a d’une mince affaire. Pourtant, avec
de la persévérance, de la ténacité et un
entourage de soutien, presque tous les

maintenant leur dipldme tant mérité. Ils et
elles ont prouvé que leurs qualités ont été
suffisantes pour pouvoir réussir dans un
monde du travail changeant rapidement
dans les temps actuels: détermination,
disposition a fournir des prestations de
haut niveau, résistance et ambition.

Dans les allocutions de Christoph
Brutschin, président de la SVS Association
suisse de la navi-
gation, et de Marco
Benz, vice-directeur
de I’OFDD Office
fédéral de la douane
et de la sécurité des
frontiéres, il a été
clairement montré
I'importance des
diplomé-e-s pour la
branche. Les interve-
nants ont encouragé les diplomé-e-s a ne
pas rester sur I’acquis, mais a continuer
de se développer, a avoir des visions et a
se mettre en réseau, afin d’étre armé-e-s
pour les exigences du futur. Les deux
orateurs ont félicité sincérement les diplo-
mé-e-s et leur ont souhaité plein succés
pour leur avenir privé et professionnel.

Avant de passer a I’apéritif bien mérite,
on a procédé a la remise festive des
diplomes. Les meilleurs résultats ont été
honorés d’un présent. La soirée a été
accompagnée en musique par I'orchestre
«Salome Moana Trio», qui a assuré une
trés bonne ambiance avec des sonorités
de jazz et de soul.
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Les meilleur-e-s diplomé-e-s des cours

pour spécialistes de I’expédition et de la

logistique internationales:

* Mefail Redjepi, JCL Logistics
Switzerland AG

* Blerim Hasanaj, Glob-Sped AG

* Claudia Hess, Cosmotrans AG

D’autres diplomé-e-s en expédition et
logistique internationales par ordre

Les trois meilleur-e-s diplomé-e+s SPF

alphabétique:
* Miguel Garcia, Lamprecht Transport AG
* Marina Jaggli, Cosmotrans AG
* Milica Kostic, Schenker Schweiz AG
* Jorge Martins, DSV Air & Sea AG
* Luis Reynoso, Schenker Schweiz AG
» Tobias Salvisberg, Rhenus Logistics AG
* Marco Stefanucci, M+R Spedag
Group AG
» Stephan Walter, Nippon Express AG
 Diren Yiiksel, Dreierfashiongyou AG
* Nicole Zeller, Papirec SA

La classe diplomé déclarant-e en douane avec brevet fédéral

Les meilleur-e-s diplomé-e-s des cours
pour déclarant-e+s en douane avec brevet
fedéral:

Meilleur-e diplomé-e de la formation de déclarant-e en douane avec brevet fédéral

e Sandro Blum, TRANS SPED AG

* Hannah Seifert, FedEx Express
Swiss Post GmbH

* Joélle Abegglen, BKM Customs &
Consulting GmbH (abwesend)

D’autres diplomé-e-s déclarant-es en

douane avec brevet fédéral par ordre

alphabétique:

* Miinever Akyol, BRACK.CH

e Florian Amann, Eckert Transport AG

* Fabian Huerga, ALDI Suisse AG

* Marc-Oliver Herbert Kluckert, Nauta SA

e Yves Lienhard, UPS SCS (Switzerland)
GmbH

 Patricia Lutz

* Joél Riidt, M+R Spedag Group AG

e Christina Schneider, Migros
Genossenschafts-Bund

* Domenico Silipo, DHL Logistics
(Schweiz) AG

» Tobias Soukup, AFS All Freight Systems
Speditions AG

» Alexandre Tritton, SFT Gondrand Freres

* Johanna Wahrle, KGH Customs
Services Schweiz AG

SPEDLOGSWISS félicite tous et toutes les
diplomé-e-s pour leur réussite a I'examen

professionnel et leur souhaite tout de bon
et plein succés pour leur avenir privé et

D.g.a.d.: Thomas Suter, Paul Nicolet, Thomas Schwarzenbach, Christoph Brutschin, Jiirg Meier, Marco Benz,
étudiant-e-s y sont arrivé-e-s et recoivent Carlos Methner

5 196G INFO ?
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Nouveau cours: Supply Chain Manager-in avec diplome fédéral

Enfin ony
arrive: la
formation
pour le/la
«Supply Chain
Manager-in
avec diplome

Julia Mathis-von Planta fedéral» peut

responsable de
formation professionelle
SPEDLOGSWISS

démarrer!
Nous nous ré-
jouissons de
pouvoir, grace
a ce cours
nouvellement
remodelé,
offrir une offre de formation continue pour
les professionnels, afin de les mener un
bout plus loin dans leur carriére. Le cours
s’adresse a toutes celles et tous ceux qui
ont déja quelques années d’expérience
dans la branche - peut-&tre aussi déja

en poche un diplome de spécialiste en

expédition - et qui aimeraient faire un pas

de plus dans la formation continue.

Ce nouveau cours révisé remplace le cours

«chef-fe en transports internationaux et

en logistique», qui a maintenant été com-

plétement remanié et qui offre différentes

directions d’approfondissement, entre

autre la «logistique de transports interna-

tionaux».

Structure modulaire de la formation

La voie vers le/la «Supply Chain Mana-

ger-in» se compose de deux modules

de base:

* Management et prestations

* Supply Chain Management et Lea-
dership

Les trois modules de spécialisation/

d’approfondissement sont:

* Logistique d’entreprise

 Intégration digitale dans la Supply
Chain

* Transport international

Der Weg zum Diplom: Supply Chain Manager / Managerin

Grundstudium fir alle Vertiefungsrichtungen

« Wirtschaftlichkeit sicherstellen

+ Managementsysteme aufbauen und
betreiben

+ ICT Systeme beschaffen und
einfGhren | Informations- und
Datenmanagement sicherstellen |
Projekte planen und leiten

196G INFO 2,/2022

Supply Chain Management &

Leadership

« Strategie im Supply Chain
Management entwickeln

« Supply Chain Management
umsetzen und weiterentwickeln

« Mitarbeitende fhren und férdern

Les aspirant-e-s Supply Chain Manager-in
se décident, aprés les deux modules de
base, pour un des trois modules d’appro-
fondissement. Les spécialisations «Logis-
tique d’entreprise» et «Intégration digitale
dans la Supply Chain» sont données par
notre association partenaire GS1 Switzer-
land (gs1-bildung.ch).

Orientation d’approfondissement «Logis-
tique d’expédition internationale»

Au centre de la spécialisation «Logistique
d’expédition internationale» se trouvent
les compétences pour le développement
de prestations commercialisables pour les
chargeurs et I'exécution des prestations de
transport et d’expédition dans un contexte
transfrontalier et international.

Vertiefungsrichtung

« Logistikbereiche planen und steuern

+ Beschaffungslogistik konzipieren
und fahren

+ Produktionslogistik konzipieren und
flihren

« Lagerlogistik konzipieren und flhren

« Distributionslogistik konzipieren und
flhren

« Entsorgungslogistik kenzipieren und
fahren

+ Prozesse und Machhaltigkeit der
Unternehmenslogistik

Orientation d’approfondissement
«Logistique d’entreprise»

Cette spécialisation se focalise, d’un point
de vue de la conduite logistique tradition-
nelle, sur I’organisation, la conduite et le
développement de différents domaines
logistiques dans une entreprise.

Orientation d’approfondissement
«Intégration digitale»

Cette spécialisation apporte des compé-
tences pour le management des systémes
digitaux nécessaires dans les chaines de
livraison et permet un échange sécurisé
des données entre les systémes.

Vertiefung «Digitale Integration» Vertiefung «internationale

Speditionslogistik»

« Supply Chain Management
umsetzen und weiterentwickeln II

« Supply Chain Management
umsetzen und weiterentwickeln 11

« Kollaboration im
Wertschépfungsnetzwerk etablieren

« ICT-Systeme beschaffen und
einflhren Il

« Internationale Speditionslogistik
konzipieren und fahren

+ Informations- und
Datenmanagement sicherstellen Il

« Branchen- und kundenspezifische
Speditionsdienstleistungen
entwickeln

« Kollaboration im
Wertschépfungsnetzwerk etablieren

« Tendermanagement flr
Speditionsdienstleistungen
sicherstellen

« Compliance und Sicherheit in
Speditionsgeschaften sicherstellen

Avons-nous éveillé votre intérét? Nous
nous réjouissons de votre prise de contact
et restons volontiers a votre disposition
pour toutes questions. Adressez-vous en
tout temps a Julia Mathis-von Planta, julia.
mathis@spedlogswiss.com, 061 205 98 15.
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Déclarant-e:s en douane fedéraux

Début a Bale: aoiit 2023
Début a Genéve: septembre 2023
Début au Tessin: octobre 2023
Inscription/information: Ivan Torres:
ivan.torres@spedlogswiss.com
Tél. 061 205 98 16

Cours réorientation Douane 1

Début a Bale: mars 2023
Début a Biilach: mars 2023
Début a Genéve: octobre 2023
Inscription/information: Ivan Torres / Dilan Osoy
ivan.torres@spedlogswiss.com
dilan.osoy@spedlogswiss.com
Tél. 061 205 98 16/05

Cours réorientation Douane 2

Début a Bale: mars 2023
Début a Biilach: mars 2023
Inscription/information: lvan Torres/Dilan Osoy
ivan.torres@spedlogswiss.com
dilan.osoy@spedlogswiss.com
Tél. 061 205 98 16/05

Supply Chain Manager avec diplome fédéral

Début a Olten: 10 février 2023
Début a Ziirich: 17 février 2023
Durée 18 mois
Inscription/information: Julia Mathis-von Planta
julia.mathis@spedlogswiss.com
Tel. 061 205 98 15

2 196G INFO 3/2022

Spécialiste en transport et logistique
internationale avec certificat féedéral de capacité

Début a Zurich: 21 avril 2023
Début a Bale: 15 september 2023
Fin: printemps 2025
Inscription/information: Julia Mathis-von Planta
julia.mathis@spedlogswiss.com
Tel. 061 205 98 15

Cours réorientation Transitaire

Début a Bale: 24 mars 2023
Début a Zurich: 17 mars 2023
Début a Genéve: 22 septembre 2022
Inscription/information: Ivan Torres / Dilan Osoy
ivan.torres@spedlogswiss.com
dilan.osoy@spedlogswiss.com
Tél. 061 205 98 16/05

Fret aérien compact

Début: 19 avril 2023
Lieu: Aéroport de Zurich
Inscription/information: lvan Torres
ivan.torres@spedlogswiss.com
Teél. 061 205 98 16

Know-How CH-Datenschutz

Loi suisse révisée sur la protection des données
18 avril 2023, Béle (13h30 a 17ho0)

19 avril 2023, Zurich (13h30 a 17ho0)
Contact/Information: lvan Torres/Dilan Osoy
ivan.torres@spedlogswiss.com
dilan.osoy@spedlogswiss.com
Tel. 061 205 98 16/05

Online séance d'information
Know-how CH-Datenschutz

11 janvier 2023, 12h30 a 13h15 (accés gratuit)

Contact/Information: lvan Torres/Dilan Osoy
ivan.torres@spedlogswiss.com
dilan.osoy@spedlogswiss.com

Tél. 061 205 98 16/05
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Apprentissage de commerce
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Formation de base

Séances d’informations sur la réforme de I’apprentissage
de commerce 2023 a Bale et Zurich

Auteure: Julia Mathis-von Planta,
responsable Formation continue SPEDLOGSWISS

Dans une prochaine étape, nous allons travailler a la finalisation
des instruments de mise en application, des cours interentrepri-
ses et des systémes sous-jacents, afin qu’au printemps 2023 tous/

Fin septembre 2022, SPEDLOGSWISS a organisé deux séances toutes les formateur-trice-s pratiques et professionnels soient
d’information a Béle et & Zurich durant lesquelles les forma- formé-e-s en conséquence. Bien formés et informés nous serons
teur-trice's pratiques et professionnels, ainsi que les respon- préts en aodt 2023 pour démarrer la nouvelle année d’apprentis-

sables RH et toutes les personnes intéressées de nos entreprises sage selon la nouvelle réforme.
membres ont pu étre informé-e-s sur I’lavancement de la réforme

de 'apprentissage de commerce. Les participant-e-s ont mon-

tré beaucoup d’intérét, se sont interrogé-e-s aussi de maniére

critique et ont montré beaucoup d’engagement et de volonté

pour affronter des solutions orientées; il ne fait aucun doute

que la mise en ceuvre de cette réforme demandera a I’avenir la

participation de toutes les entreprises membres.

Lors de ces séances d’information, nous avons présenté les
instruments de mise en application, comme par exemple I'ordre
pratique, la grille de compétences et le rapport de formation.
Nous avons conduit les participant-e-s a travers la «nouvelle»
formation en entreprise et avons pu leur montrer exactement

ce qui les attend, et les apprenti-e-s, dés aoiit 2023. La nouvelle
conception des cours interentreprises a pu aussi étre présentée.
Une nouveauté importante sera que les apprenti-e-s devront
fournir des preuves de compétences, qui seront notées et qui
figureront dans leur note finale. Le lieu de formation gagne ainsi
en importance, ce que les personnes présentes ont trouvé trés
positif. Nous planifions de nouvelles séances d’information aussi
en Romandie et au Tessin au début de I’'année 2023.
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Les Tessinois sur la grue a container au port du Rhin

SPEDLOGSWISS Ticino

Attualita dal Ticino

Visita Basilea dello scorso 28
settembre

Su iniziativa congiunta dei comitati
. . sezionali di ASTAG e SPEDLOGSWISS
¥ 4 ’ Ticino si & organizzata una trasferta
? -8 a Basilea per visitare in mattinata il
Aldo Stoffel Museo del porto e nel pomeriggio il

Presidente terminale dei container della ditta
SPEDLOGSWISS

. Contargo AG. Il gruppo di 24 perso-
ne, all’arrivo al Museo del porto &
stato accolto con il classico caffé e
gipfeli offerti da SPEDLOGSWISS. La
visita del Museo ha stupito tutti per
la ricchezza di modellini e di docu-
mentazione fotografica della nostra gloriosa marina mercantile
svizzera. Il fiume Reno vanta una lunga storia della navigazione
per il trasporto di merci da e per Rotterdam che negli anni si &
evoluta dal traino con i cavalli, sino arrivare ai potenti motori che

oggi sono in dotazione delle numerose chiatte in servizio.

La trasferta al ristorante chi ha permesso di scoprire le bellezze
di Basilea navigando sul fiume con il battello-taxi. Dopo I'aperiti-

Aldo Stoffel

vo, sempre offerto da SPEDLOGSWISS, e il pranzo in un ristorante
storico di Basilea, la visita & continuata presso il terminal di
container della Contargo SA che si occupa di scaricare e caricare
annualmente 70'000 container sulle chiatte. La vista dall’alto
della gru che muove le unita di carico marittime ha regalato
stupore e forti emozioni ai partecipanti.

Questa prima esperienza - nonostante le cattive condizioni
atmosferiche - é stata molto positiva e interessante e si & pensato
di riproporre una nuova visita - pianificandola in maggio - maga-
ri considerando il porto di Genova come nuova meta. Si ringrazia
SPEDLOGSWISS di Basilea per collaborazione nell’organizzare le
visite e gli omaggi ricevuti.

Primo aperitivo mensile degli spedizionieri a Chiasso

Il Comitato sezionale ha organizzato un ritrovo mensile degli
spedizionieri ogni 3° martedi del mese presso il Bar Chiasso
per meglio conoscersi tra colleghi delle diverse aziende e creare
uno spirito di squadra per condividere un momento informale e
piacevole con un aperitivo offerto. La prima edizione di questo
aperitivo ha visto la partecipazione di una cinquantina di col-
leghi, con I'intento di sviluppare nel tempo altre attivita ludiche
e culturali.

Membres du comité SPEDLOGSWISS Ticino, de g.a.d. : Peter Dietrich, Roberta Cippa Cavadini, Aldo Stoffel

Des actualités de la section SPEDLOGSWISS Ticino

Visite a Bale du 28 septembre dernier

A Pinitiative conjointe des comités de section de I’ASTAG et de
SPEDLOGSWISS Ticino, un voyage a Bale a été organisé pour
visiter le Musée du port le matin et le terminal a conteneurs de
Contargo AG I'aprés-midi.

A son arrivée au Musée du port, le groupe de 24 personnes a été
accueilli avec un café et un croissant offerts par SPEDLOGSWISS.
La visite du musée a émerveillé tout le monde par la richesse de
ses modéles et de sa documentation photographique sur notre
glorieuse marine marchande suisse.

Le Rhin a une longue histoire de transport de marchandises a
destination et en provenance de Rotterdam, qui a évolué au fil
des ans, passant de remorqueurs tirés par des chevaux aux puis-
sants moteurs qui font aujourd’hui fonctionner les nombreuses
barges en service.

La sortie au restaurant nous a permis de découvrir la beauté de
Bale en naviguant sur le fleuve avec le bateau-taxi.

Aprés un apéritif, a nouveau offert par SPEDLOGSWISS, et

un déjeuner dans un restaurant historique de Bale, la visite
s’est poursuivie au terminal & conteneurs de Contargo SA, qui
décharge et charge 70 000 conteneurs sur des barges par an.
La vue du haut de la grue qui manutentionne les unités de fret
maritime a suscité I’étonnement et de fortes émotions chez les
participants.

Malgré les mauvaises conditions météorologiques, cette premiére
expérience a été trés positive et intéressante et il a été déci-

dé de répéter la visite, programmée pour le mois de mai, en
envisageant le port de Génes comme une nouvelle destination
éventuelle.

Nous remercions SPEDLOGSWISS de Bale pour sa coopération
dans I’organisation des visites et les cadeaux regus.

Premier apéritif mensuel des transitaires a Chiasso

Le comité de section a organisé une réunion mensuelle des
transitaires tous les 3% mardi du mois au Bar Chiasso afin de
mieux se connaitre entre collégues des différentes sociétés et de
créer un esprit d’équipe pour partager un moment informel et
agréable autour d’un apéritif offert.

La premiére édition de cet apéritif a réuni une cinquantaine

de collégues, avec I'intention de développer d’autres activités
récréatives et culturelles au fil du temps.
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Assemblée générale anniversaire de SPEDLOGSWISS Zurich a la Ziegelhiitte

SPEDLOGSWISS Zirich

Féte des 100 ans d’existence lors d’'une assemblée

générale de jubilé

C’est le ven-
dredi 26 aoiit
2022 que s’est
tenue la 100°

assemblée

générale de

SPEDLOG-
Markus Widmer SWISS Ziirich
Président avec une féte
SPEDLOGSWISS C e

de jubilé.

Ziirich

Normalement
I’'assemblée
générale de
notre section

zurichoise se
tient en avril. En raison de la situation ac-
tuelle, I'assemblée générale a été repous-
sée en fin d’été. Et cela en a valu la peine:
ensemble avec nos entreprises membres
et des invités nous avons pu, dans le cadre
d’une «Summerparty», trinquer au fier
centenaire de SPEDLOGSWISS Ziirich.

Si nous faisons un retour en arriére sur
ces 100 ans d’histoire de I’expédition,

il nous faut constater que notre métier

est resté «hands on» tout au long des
décennies et ceci malgré une digitalisation
croissante. En conséquence, nous avons
congu notre féte de jubilé ainsi: une

féte grill transitaire, dans une ambiance
rustique et dans la «Ziegelhiitte» de
Zurich-Schwamendingen!

Mais la saucisse sur le grill, il fallait tout
d’abord la mériter pour les 100 personnes
participantes. Le chemin jusqu’a I’endroit
de la féte a Zurich-Schwamendingen com-
prenait une marche a pied, ce qui a été
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assez pénible avec cette chaleur estivale
du mois d’aoiit. Les boissons fraiches ont
donc été trés appréciées dans la cabane
bien ventilée. Il est vrai qu’on se serait cru
revenu cent ans en arriére, s’il n’y avait eu
la technique avec beamer et écran! Aprés
les régulations officielles de I’assemblée
générale, un apéro estival nous attendait
dans le jardin paisible et a I'ombre des
arbres. Des discussions passionnantes

se sont tenues et beaucoup d’anciens
souvenirs communs des décennies de
SPEDLOGSWISS Ziirich ont été échanges.

Du point de vue météo, il s’est agi d’une

classique chaude journée d’aoiit: aprés

des températures de plein été, un orage
menacant s’est rapproché avec son
tonnerre et ses nuages noirs et lourds.
Mais cela n’a pas terni I'lambiance. La
tente a chapiteau aurait suffi a offrir la
protection nécessaire si la pluie nous était
tombée dessus. Mais nous avons eu de
la chance: nous avons pu nous servir au
buffet grill sans nous mouiller les pieds
et dans la bonne humeur! Le D| que nous
avions engagé pour le divertissement
musical a participé a la réussite de cette

féte de jubilé et au plaisir
de tous les invités. Un trés
beau buffet de desserts

et un «Stangeli-Glacé»

ne devaient bien sir |

pas manquer lors de cet

événement. Tous et toutes les invité-e-s
ont recu un doux présent au moment de
leur retour a la maison.

Nous gardons donc en nous un souvenir
impérissable de notre féte de jubilé si
réussie. Le comité de SPEDLOGSWISS
Ziirich remercie sincérement, a cette
occasion, le bureau de direction a Zurich
pour la parfaite organisation et les partici-
pant-e-s pour leur présence.

Séance d’information pour «employé-e-s
de commerce 2023» du 28 septembre
2022 a Zurich

Fin septembre 2022, SPEDLOGSWISS a
invité tous/toutes les formateur-trice-s
professionnel-les et pratiques a une
séance d’information pour leur parler de
la réforme de I'apprentissage de com-
merce a venir et des adaptations néces-
saires pour notre branche. L'immense
écho nous a impressionné et a montré que
le sujet est d’un grand intérét et que les
entreprises membres mettent toujours une
grande importance et une haute priorité
sur la formation future d’apprenti-e-s.

Ravindran Kajeeban (g.) avec Hans-Ruedi Werner de SPEDLOGSWISS Schaffhausen

SPEDLOGSWISS Schaffhausen

Récompense pour le meilleur résultat de fin d’apprentissage 2022
a Ravindran Kajeeban, Hofstetter + CO AG

SPEDLOGSWISS Schaffhausen a
récompensé, cette année a nouveau,
le meilleur résultat final dans la
branche des transports et de la
logitique internationale. Comme a
I’accoutumée, la recompense concer-
nait les notes de branche écrites et
orales. Le meilleur résultat final de

Volker Weigel
Président SPEDLOGSWISS
Schaffhausen

branche a été obtenu par Monsieur
Ravindran Kajeeban de I’entreprise
Hofstetter + CO AG a Schaffhouse.
Ravindran a obtenu la note 5.0 a
I’&crit et pour I’oral, en additionnant
les notes partielles, il a atteint la
note globale de 5.8. La note finale
était de 5.3. C’est un trés beau résultat! A cette occasion, nous
félicitons sincérement Ravindran pour sa magnifique réussite.

Comme reconnaissance pour cette belle prestation, un cadeau
sous forme d’un bon d’achat Pro-City et un Vreneli en or lui ont
été remis dans la cadre d’une petite féte. Il pourra ainsi exaucer
un petit souhait. Un grand merci aussi a I’entreprise formatrice
Hoco Hofstetter car, sans son engagement, un tel résultat n’aurait
pas été possible.

Le membres de SPEDLOGSWISS Schaffhausen s’engagent
fortement pour une formation de qualité et tournée vers I’avenir
des professionnels de la reléve. On ne peut jamais assez le
répéter: avec I'actuel manque de personnel sur tout le marché du
travail - sans tenir compte des branches - nous sommes obligés
de pouvoir compter sur une reléve bien formée. La reléve est
I’«Human Capital» de chaque entreprise. C’est pour cette raison
que SPEDLOGSWISS Schaffhausen, avec un propre stand, a pris
part cette année encore a la foire professionnelle de Schaffhouse
du 16 au 20 septembre 2022. Beaucoup de jeunes en recherche
d’une profession, de parents et de gens intéressés ont pu se faire
une image précise du métier passionnant du transitaire. Notre
stand a été particulierement bien visité. Les responsables du
stand ont eu des contacts avec beaucoup de jeunes intéressés et
ont pu expliquer notre métier au public présent.
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Stand SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz a la foire Basler Berufs- und Weiterbildungsmesse

SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz

9¢ Foire professionnelle et de formation continue dans la

Rundhofhalle de Bale Messe

La Foire professionnelle et de forma-
tion continue, qui s’est tenue du 20
au 22 octobre 2022, a attiré quelque
30 000 visiteur-euse-s. Lors de

cette foire, plus de 370 professions
différentes ont été présentées sur
106 stands. Les jeunes gens ont pu

Judith Moser s’informer en détail sur le monde du

Responsable
Relations publiques
SPEDLOGSWISS

travail et participer a de passion-
nantes discussions personnelles
sur les stands concernés, afin de se
faire une image de la diversité des
possibilités professionnelles.

SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz
était a nouveau présente avec un grand stand. 12 forma-
teur-trice's et 23 apprenti-e+s y étaient occupés et ont encadré les
nombreux-ses visiteur-euse-s qui se sont rendus avec beaucoup
d’intérét sur notre stand. Andrea Jauslin a eu la responsabilité
principale de la préparation et de I’organisation de notre stand,
ce qu’elle a fait avec beaucoup d’engagement et d’intéressants
éléments de stand. L'attraction principale était par exemple le
container ULD: il s’agissait de le remplir au plus vite avec des
éléments de différentes grandeurs. Celui ou celle qui était le ou
la plus rapide recevait une coquette somme. L'intérét des jeunes
a participer a ce concours fut grand et ainsi a entrer en contact,
de maniére ludique, avec notre branche.

196G INFO 3/2022

La garantie de notre reléve est une tache essentielle de notre ac-
tivité associative et de nos entreprises membres. Seule une reléve
de qualité permettra a notre branche de lutter contre le manque
constant de professionnels qui, selon les pronostics, devrait durer
encore longtemps et d’étre a méme de s’adapter aux challenges
qui nous attendent dans un Monde en constante mutation. C’est
pourquoi la tenue d’un stand a cette foire professionnelle an-
nuelle est une des activités de marketing les plus importantes de
notre association. L'économie et I’école s’y rencontrent en direct:
nous, comme association de branche, avons la possibilité de faire
découvrir I'image professionnelle passionnante du transitaire aux
jeunes gens au début de leur carriére professionnelle et de les
séduire pour notre branche internationale.

La prochaine Foire professionnelle se tiendra du 15 au 19

novembre 2023 dans la St. Jakobshalle a Miinchenstein.

REoll
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Future Culsine Led. Zleich

Dans la salle de la Halle 7 & Bale

MOVE22 - végan!

Auteure: Judith Moser, responsable Relations publiques
SPEDLOGSWISS

C’est le jeudi 27 octobre 2022 que s’est tenue dans I’Eventhalle 7
du Gundeldingerfeld a Bale I'annuelle MOVE22, un événement en
réseau apprécié de SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz. La speaker
invitée cette année était Lauren Wildbolz, cheffe de cuisine
végane de renom et entrepreneuse. Lauren Wildbolz est connue
dans la gastronomie bien au-dela de nos frontiéres et est souvent
invitée lors d’émissions de radio ou de télévision. Depuis la créa-
tion de son premier restaurant végan «Vegan Kitchen & Bakery»
en Suisse en |’an 2008 (le premier restaurant végan de Suisse)
elle fait partie maintenant des cheffes de cuisine de pointe et

est I'auteure de deux livres «Trend-Food». Depuis 2010, elle a sa
propre entreprise a Zurich «Future Cuisine GmbH» et travaille
depuis plusieurs années comme conseillére en gastronomie.

Lors de son exposé, Lauren Wildbolz nous a fait découvrir
I’histoire de la culture d’une alimentation basée sur les plantes
et sa vision d’une alimentation végane durable. Les nombreux
participant-e-s ont recu des réponses a leurs questions de savoir
pourquoi le véganisme n’est pas une affaire de renonciation,
mais qu’il ouvre de nouvelles possibilités de régal. Car une
chose est claire aprés |’exposé: les mets de Lauren sont riches,
savoureux et biologiques. Nous avons aussi appris beaucoup sur
les tendances véganes de la branche Food et avons découvert de
nouvelles expressions comme «mock meat» (imitation de viande)
et «fermentation précise» (culture de micro-organismes).

Comme le veut la tradition, MOVE22 a cette année a nouveau été
le cadre des récompenses pour les candidat-e-s dans le rang. A la
fin de I’événement, nous avons pu déguster un apéro riche avec
des bouchées véganes et non-véganes!

Plus d’informations: laurenwildbolz.ch

refiwlidbol.com

Lauren Wildbolz, guest speaker

- -

Les candidat-es au classement* PQ 22, flanqués de Thomas Suter et Thomas Knopf
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Au-dessus des toits de Béle

21° assemblée générale du groupement de formation
SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz au-dessus des toits de Bale

Auteure: Judith Moser, responsable RP SPEDLOGSWISS

La 21° assemblée générale du groupement de formation
SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz (ABV) du 2 novembre 2022

s’est tenue cette année au-dessus des toits de Bale: c’est dans

la salle «Universum» au 6¢ étage de I’hotel Victoria, sur la place
ferroviaire centrale de Bale, que de nombreux invités se sont
retrouvés pour s’informer sur le rapport annuel de I’an dernier
du groupement de formation SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz.
A I'arrivée des invités un «Welcome Drink» a é&té offert par la
maison MSC Agency SA, que nous remercions sincérement a cette
occasion.

Le président de I’ABV, Carlos Methner, a mené I’ordre du jour de
main de maitre. Thomas Suter, directeur de I’ABV a aussi été par-
tie prenante en nous informant sur les activités du groupement et
sur les comptes annuels.

Elections et présidence

Carlos Methner a été réélu par acclamation pour une année de
mandat supplémentaire comme président du groupement de
formation SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz.

Tous les membres du comité en place ont été réélus. Il s’agit de:
Barbara Kleiner (POST CH AG), Suzy Monnier (MSC Agency AG),
Roland Pfister (Crossfreight Logistics AG), Carlos Rubio (Ha-
pag-Lloyd AG).

Organisme de contrdle et commission de surveillance

Comme réviseur a été réélu: Richard Etter, Glob-Sped AG.

Ralph Schiely (Ultra-Brag AG) ne s'est pas représenté a la com-
mission de surveillance. Alan Zedi, General Transport AG,

a été élu a la commission de surveillance. Ainsi, la commission
de surveillance se composera comme suit a partir de I'assemblée
générale du 2.11.2022: Maria Aeschbacher (POST CH AG), Beat
Weisskopf (Nord-Transport AG) et Alan Zedi (General Transport
AG). A la fin de la partie officielle, un apéro commun a été
organisé, durant lequel les personnes présentes ont pu trinquer
sur une année réussie. L'ambiance était stimulante, de bonnes
discussions se sont tenues et le réseau a été entretenu.
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De g.a.d.: Carlos Methner, Thomas Herzog, Thomas Schwarzenbach
Le rapport annuel du groupement de formation SPEDLOGSWISS
Nordwestschweiz peut étre obtenu chez Katharina Linggi,
katharina.linggi@spedlogswiss.com.

P
a

Carlos Methner, président Ausbildungsverbund SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz

La prochaine assemblée générale du groupement de formation
SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz se tiendra le mercredi 1°
novembre 2023.

Noah Bader (g.) avec Ralf Brink

De g.a.d.: Kay Metzger, Andrea Jauslin, Thorsten Mutter, Carine Konig
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En plénum

51¢ événement HRM
2022 - «Penser en
courbes»

Auteure: Judith Moser, responsable RP SPEDLOGSWISS

C’est le vendredi 11 novembre 2022 que s’est tenu, dans le

parc St-Jakob a Bale, le 51¢ événement HRM de SPEDLOGSWISS
Nordwestschweiz. Quelque 50 particpant-e+s se sont retrouvés
peu avant 09h00. autour d’un «Welcome Coffee» pour s’informer
et échanger, dans les locaux VIP du FC Bale, sur les tendances
actuelles dans le domaine des HR au sein de notre branche.
Comme chaque année, le point culminant de cet événement, tant
apprécié par les professionnels de la formation, fut le discours de
notre orateur invité.

Cette année, les organisateur-trice's de cet
événement HRM, Andrea Jauslin et Thomas
Suter, SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz, ont
réussi a faire venir Roger Spindler, chef de la
haute école professionnelle et de formation
continue a I’école de design de Berne et
Bienne comme «Keynote Speaker». Roger
Spindler est expert en formation et en culture
des civilisations; il travaille aussi comme inter-
venant a 'institut de futurologie a Francfort
s.M.

Roger Spindler, guest speaker, expert en
formation et en culture des civilisations

Matrice du changement

Durant son exposé sur la «Matrice du changement - I’'univers en
changement», Spindler a mis en lumiére la formation en contexte
avec les mégatendances (comme par ex. la culture des civilisa-
tions, la globalisation, la connectivité et I’intelligence artificielle);
il a démontré le rdle de la formation pour I’économie et le
monde du travail. Il a ainsi tendu un arc entre les mégatendances
et le focus des changements sociaux jusqu’aux exigences que
I’économie attend de la formation.

Roger Spindler a expliqué que nous nous trouvons aujourd’hui, a
cause de la crise mondiale (pandémie de Covid, conflit ukrainien,
crise énergétique), devant un redémarrage de I’économie et de la
société. Des ruptures majeures et mondiales se produisent dans
des domaines importants de I’économie et de la société, et donc
ameénent les changements y relatifs. Le monde du travail est aussi
concerné dans une large mesure. Mais la crise signifie aussi que
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Daniel Peters

nous devons définir de nouveaux marchés et de nouvelles théma-
tiques, comme par ex. la «mondialisation» le «back to basics» et
de nouvelles branches transversales.

La formation se trouve aussi, en raison de la crise actuelle,

en changement accéléré. La diversité du monde, le flux pra-
tiquement sans fin d’informations et la connaissance qui est
aujourd’hui a disposition par un simple clic de souris nous
dépassent et laissent assez souvent un sentiment d’impuissance,
aussi dans les écoles et les lieux de formation. Il faut donc se
poser la question: comment devons-nous faire face a I’avenir
devant cette information grandissante et qu’est-ce qui existe-

ra a I’avenir comme sortes de formations
(continues)? Est-ce qu’on va vers une fin de
I’'accumulation de connaissances théoriques?
La crise du Covid semble avoir fixé une forme
d’aiguillage pour la formation: nous sommes
mieux informés, plus curieux et mieux placés
qu’avant la crise. La pandémie a agi comme
un véritable «game changer»: presque du
jour au lendemain les lieux de formation ont
été digitalisés «par contrainte» et les gens
ont été envoyés en «home office». Etil n’y a
pas de retour: nous devons continuer a nous
préoccuper de la question de savoir dans
quelle direction va cette voie choisie et comment, ainsi que sous
quelle forme, nous formerons a I’avenir. A ce propos, Spindler a
également abordé la recherche de nouveaux lieux d’étude. Il faut
- justement pendant la crise post-Covid et dans un monde de
plus en plus digitalisé - créer des «espaces de résonance», dans
lesquels les gens puissent de rassembler, apprendre, faire de la
recherche et oti ils puissent entrer en contact avec les «choses».
Des espaces ol quelque chose se passe, «tactilement, acousti-
quement, manuellement».

Cela demande de la créativité et une formation réorganisée.
Roger Spindler a montré que la pensée n’est pas seulement

un alignement de réflexions logiques. La pensée est une forme
d’énergie. Elle contient des émotions, de I'intuition, mais surtout
des liens de contextes. C’est la perception de ce qui est et ce

qui pourrait &tre. C’est ce processus que Roger Spindler nomme

Peter Iseli

De g.a.d.: Carlos Rubio, Tom Odermatt, Thomas Herzog

«penser en courbes». Nous ne devons pas cesser de poser des
questions et d’observer afin de comprendre le présent. C’est ainsi
que nous pouvons développer de nouvelles formes d’apprentis-
sage et de travail, donc des scénarios d’avenir vivables.

Juste avant cet exposé des plus inspirants de Spindler, Thomas
Suter, directeur suppléant de SPEDLOGSWISS, a donné quelques
informations sur les nombreuses activités de I’association dans le
domaine de la formation. Un cheval de bataille marketing a été a
nouveau la foire professionnelle annuelle qui s’est tenue a Bale
du 20 au 22 octobre 2022 (voir article en page 28 de cette édition
du SPEDLOGSWISS INFO). Radio TV+ nous a rendu visite cette an-
née et a diffusé une interview trés sympathique avec une de nos
animatrices de stand. La bréve interview a montré en quelques
phrases notre activité principale et notre profil professionnel
passionnant. D’autres activités marketing ce cette année furent:
rencontre école - économie, les aprés-midis de découverte et la
journée de I’avenir du 10 novembre 2022 (voir article en page 34
de cette édition du SPEDLOGSWISS INFO).

Moins réjouissante est I'information de la perte de 20 % des
places d’apprentissage que nous devons constater dans la Suisse
du Nord-Ouest. Nous devons donc tout mettre en ceuvre pour
créer des places d’apprentissage afin de rattraper cette perte.
Cette tache principale demandera I’an prochain aussi beaucoup
de ressources.

Thomas Suter a aussi donné des informations sur la réforme

de I'apprentissage de commerce 2023 et a rendu attentif aux
différents liens information sur ce sujet (voir plus bas). En ce

qui concerne les cours actuels en formation continue, il faut se
référer a Iarticle en page 22 de cette édition du SPEDLOGSWISS
INFO.

Peter Iseli, membre PAK SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz et chef
HR chez Lamprecht Transport AG, a rapporté sur les workshops
ERFA HR qui se sont tenus en octobre dernier. Ony a parlé entre
autre de I’évolution des salaires 2023 et des heures supplé-
mentaires. Peter Iseli a remercié tous ceux qui ont participé a

ces ateliers et en particulier Daniel Peters, chef HR de Ziegler
(Suisse) SA et membre PAK SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz, qui
s'est engagé de maniére trés engagée dans cet organe d'échange

et a partagé avec nous un précieux know-how.

L'événement HRM de cette année a, a nouveau, été organisé de
main de maitresse par Andrea Jauslin, responsable Formation
de base chez SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz. Le prochain
événement se tiendra le vendredi 10 novembre 2023.

Frank Linhart (g.) et Peter Engel

Autres informations sur la réforme de I'apprentissage 2023:
www.skaab.ch/www.kaufméannische-grundbildung.ch/
www.spedlogswiss.com

Autres informations sur Roger Spindler:

www.zukunftsinstitut.de

Les collaboratrices du bureau SPEDLOGSWISS : de g.a.d.: Sascha Herzog, Ivan Torres,
Julia Mathis, Leon Vukoja, Dilan Osoy
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Sascha Herzog (g.) et Thorsten Mutter
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La journée de 'avenir a eu lieu dans le Hafenmuseum a Kleinhiinigen.

Journée de I’avenir 2022

Le jeudi 10 novembre 2022, dans le
Musée du port, 22 éléves entre 10 et
13 ans se sont retrouvés pour passer
ensemble une matinée ludique.

Les éléves sont répartis en groupes
dans cinq postes différents, ot ils
Andrea Jauslin doivent remplir certaines taches.

Responsable Soit: nommer correctement le cycle
Formation de base
SPEDLOGSWISS

Nordwestschweiz

du «Recycling», compléter la carte
du monde avec des plots magné-
tiques et reconnaitre ot se trouvent
Rotterdam et Hong Kong, attribuer
les bonnes marchandises aux bons
modes de transport, remplir le
container avec les bonnes marchandises et les empiler correcte-
ment ou faire des nceuds marins le plus rapidement possible et
ainsi apporter des points a son équipe.

L'ambition a été trés rapidement éveillée dans les groupes, car
le score était toujours visible sur le «Score-Board». La commu-

nication et la collaboration dans le groupe furent un élément

important pour "obtention d’'un maximum de points et pour
prendre la place de leader.

Avant la proclamation des résultats, les éléves ont pu encore
participer a un concours avec la possibilité de gagner un bon
«Pro-Innerstadt». Il fallait répondre a 12 questions sur notre
flyer «faisons bouger le monde». Le gain a été attribué a I'issue
de I'événement. Pour finir, toutes et tous ont pu choisir un des
sacs surprises, qui ont rencontré un grand succés. C'est de
bonne humeur que les éléves sont retournés vers leur personne
d’accompagnement, avec laquelle ils/elles ont passé le reste de
cette journée de I’avenir.

La journée de I'avenir est un événement festif et apprécié, qui
permet, chaque année, aux éléves de faire un peu connais-
sance avec le monde de I'expédition. Merci beaucoup a toutes
les personnes qui nous aident en se mettant chaque année a

Save the Dates 2023

Foire Logistics & Automation
25/26 janvier 2023
Messe Ziirich
www.logistics-automation.ch

Customs Compliance Day SPEDLOGSWISS
15 mars 2023
Konferenzhotel Arte, Olten

Forum Droit et Assurance SPEDLOGSWISS
Conférence
6 septembre 2023
Technopark Ziirich
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Dates importantes

2023

Foire Logistics & Automation
25/26 janvier 2023, Messe Ziirich
www.logistics-automation.ch

Customs Compliance Day SPEDLOGSWISS

15 mars 2023 , Konferenzhotel Arte, Olten
www.spedlogswiss.com

Assemblée générale SPEDLOGSWISS

2 juin 2023, Musée Suisse des Transports, Lucerne
www.spedlogswiss.com

Forum Droit et assurance SPEDLOGSWISS

Conférence
6 septembre 2023, Technopark Ziirich
www.spedlogswiss.com

FIATA World Congress

3 au 6 octobre 2023, Bruxelles
www.fiata.org

MOVE23

Evénement en réseau de SPEDLOGSWISS Nordwestschweiz
19 octobre 2023, Bale

2024

Assemblée générale SPEDLOGSWISS

7 juin 2024, Musée Suisse des Transports, Lucerne
www.spedlogswiss.com



